REPUBLIQUE

FRANCAISE
Liverts

Kgalité
Fraternité

PREFECTURE DU LOIRET
PREFECTURE DE SEINE-ET-MARNE
PREFECTURE DE L'YONNE

ARRETE INTERPREFECTORAL

portant autorisation environnementale au titre de I'article 1811 et suivants du code de
I'environnement concernant le programme d’entretien quinquennal par dragage du canal de Briare
et du canal du Loing sur le territoire de 13 communes réparties dans les départements du Loiret (9),
de Seine-et-Marne (3) et de I'Yonne (1) : Briare, Ouzouer-sur-Trézée, Rogny-les-7-Ecluses (89),
Dammarie-sur-Loing, Chétillon-Coligny, Sainte-Genevidve-des-Bois, Montbouy, Montargis, Chélette-
sur-Loing, Nargis, Chéteau-Landon (77), Souppes-sur-Loing (77), Montcourt-Fromonville (77).

La Préféte du Loiret
Chevalier de la Légion d’Honneur

Le Préfet de Seine-et-Marne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Le Préfet de I"Yonne

VU le Code de I'environnement, notamment ses articles L.181-1 et suivants ;

VU le décret du 10 février 2021 nommant Mme Régine ENGSTROM préféte de la Région Centre-Val
de Loire, préféte du Loiret ;

VU le décret du 26 mars 2021 nommant M. Benoft LEMAIRE secrétaire général de la préfecture du
‘Loiret; '

VU le décret du président de la République en date du 14 mai 2019 portant nomination de Monsieur
Cyrille LE VELY, administrateur civil général, sous-préfet. hors classe, secrétaire général de la préfec-
ture de Seine-et-Marne ; '

VU le décret du président de la République en date du 30 juin 2021 portant nomination de Monsieur
Lionel BEFFRE, préfet de Seine-et-Marne (hors classe) ;

VU e décret du 22 juillet 2022 nommant Madame Pauline GIRARDOT secrétaire général de la
préfecture de I'Yonne ; ‘
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VU l'arrété ministériel du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 3
L. 214-6 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (1°) de la nomenclature
annexée au tableawy de |'article R. 214-1 du code de I'environnement ;

VU l‘arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou 3 déclaration en
application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique
3.1.5.0 de la nomenclature annexée i l'article R. 214-1 du code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 30 mai 2008 fixant les prescriptions générales applicables aux opérations
d'entretien de cours d'eau ou canaux soumis & autorisation ouv & déclaration en application des
articles L. 2141 a L. 214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.2.1.0 de la
nomenclature annexée au tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement ;

VU l'arrété préfectoral du 27 juillet 2021 portant délégation de signature de M. Benoit LEMAIRE,
secrétaire général de la préfecture du Loiret ;

VU l'arrété Fréfectoral n°22/BC/045 du 27 juillet 2022 donnant déiégation de signature 3 Monsieur
Cyrille LE VELY, secrétaire général de la préfecture et organisant sa suppléance ;

VU le SAGE de la Nappe de Beauce et de ses milieux aquatiques associés approuvé le 11 juin 2013 ;
VU le SDAGE du Bassin Seine-Normandie approuvé le 23 mars 2022 ;
VU le SDAGE du Bassin Loire-Bretagne approuvé le 18 mars 2022 ;

VU le Plan de Protection vis-3-vis des Risques d’Inondation (PPRI} du Val de Briare en vigueur depuis
le 20 mars 2003 ;

VU-le Plan de Protection vis-2-vis des Risques d’Inondation (PPRI) du Loing amont en vigueur .depuis
le 3 ao0t 2012;

VU |e Plan de Protection vis-2-vis des Risques d’'Inondation (PPRI) du Loing aval en vigueur depws le
20 juin 2007 ;

VU le Plan de Protection vis-a-vis des Risques d’Inondation (PPRI) du de la Vallée du Loing de
Chateau-Landon a Fontainebleau en vigueur depuis le 3 ac0t 2006 ;

VU la.-demande présentée par Voles Navigables de France, sise 175 rue Ludovic Boutleux 62408
BETHUNE, représenté par Thierry GUIMBAUD son Directeur Général, enregistrée sous le, n°
0100001166, en vue d’‘obtenir I'autorisation environnementale au titre de l‘article L.181-2 du Code de
'environnement tenant lieu :

* d'avtorisation au titre de l'article L.214-3 du-code del'environnement,

* d'absence d‘opposition au titre du régime d'évatuation des incidences Natura 2000 en
application du VI de I'article L. 414-4.du code de l'environnement ;.

VU l‘accusé de réception du dossier de demande d‘autorisation environnementale en date du 15
_décembre 2021 ;

VU I'étude d'impact jointe au dossier de demande d‘autorisation environnementale ;
VU l'ensemble des piéces du dossier de ia demande susvisée ;

VU la demande d‘avis adressée 2 la Directidn Départementale des Territoires de Seine-et-Marne en
date du 16 décembre 2021 ;

VU lavis de ia Direction Départementale des Territoires de Seine-et-Marne en date du 13 janvier
2022;

VU la demande d'avis adressée 2 la Direction Départementale des Territoires de I'Yonne en date du
16 décembre 2021 ;

VU I'absence d'avis de |a Direction Départementale des Terr|t0|res de I'Yonne;
VU la demande d’avis adressée a I'Office Francgais de la Biodiversité en date du 15 décembre 2021; -
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VU I'avis de I'Office Francgais de la Biodiversité en date du 14 janvier 2022 ;

VU la demande d‘avis adressée & I’Agence Régionale de Santé - Centre Val de Loire en date du 15
décemnbre 2021 ;

VU I'avis favprable de 'Agence Régionale de Santé - Centre Vil de Loire en date du 13 janvier 2022

VU la demande d‘avis adressée & la Commission Locale de I'Eau (CLE) du SAGE de la Nappe de
Beauce et de ses milieux aquatiques associés en date du 15 décembre 2021;

VU l'absence d‘avis de la Commission Locale de I'Eav (CLE) du SAGE de la Nappe de Beauce et de
ses milieux aquatiques associés ;

VU la demande d‘avis adressée 2 la Direction Régionale des Affaires Culturelles en date du 15
décembre 2021 ;

VU {'avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles recu le 23 décembre 2021 ;

VU les demandes de'compléments suspensives faites 2 Voies Navigables de France en date du 20
Jjanvier 2022 et du 6 mai 2022 ;

VU les compléments produits par Voies Navigables de France et regus le 15 avril 2022 et le 5 ao0t
2022 par le Service Eau, Environnement et Forét de la Direction Départementale des Territoires du
Loiret ;

VU les demandes d‘avis adressées le 19 avril 2022 et le 5 aoOt 2022 3 |'Office Frangais de la
Biodiversité sur les compléments apportés au dossier initial ;
' VU Javis de I'Office Francais de la Biodiversité sur les compléments déposés, regus le 29 avril 2022 ;

VU l'avis favorable de la Direction Départementale des Territoires de Seine-et-Marne sur les
compléments déposés regu le 3 mai 2022

VU la demande d’avis adressée 3 'autorité environneme'ntale en date du 19 avril 2022 ;.
VU 'avis de |'autorité environnementale recue en date du 24 novembre 2022 ; .

VU le mémoire en réponse du pétitionnaire a l'avis de lautorité environnementale susvisé recu le 5
décembre 2022 par le Service Eau, Environnement et Forét de la Direction Départementale des’
Territoires du Loiret ;

VU Farrété mterpréfectoral en date du 24 novembre 2022 prescrivant une enquéte publique entre le
mardi 3 janvier et le vendredi 3 février 2023 ;

VU la demande davis du adressée aux conseils mumclpaux des communes de Briare, Ouzouer-sur-
Trézée, Rogny-les-7-Ecluses, Dammarie-sur-Loing, Chatillon-Coligny, Sainte-Geneviéve-des-Bois,
Montbouy, Montargis, Chélette-sur-Loing, Nargis, Chiteau-Landon, Souppes-sur-Loing, Montcourt-
Fromonville dans le cadre de 'enquéte publique ;

'VU l'avis favorable des conseils municipaux des communes de Chateau-Landon, Chétillon-Coligny et
Nargis, regu, respectivement émis en date du 17 janvier, 10 et 17 février 2023 ;

VU l'absence d’avis des conseils municipaux des communes de Briare, Ouzouer-sur-Trézée, Rogny-les-
7-Ecluses (89), Dammarie-sur-Loing, Sainte-Geneviéve-des-Bois, Montbouy, Montargis, Chélette-sur-
Loing, Souppes-sur-Loing (77), Montcourt-Fromonville (77) ; .

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 10 mars 2023 ;

VU l'envol. pour information de la note de présentation non technique et des conclusions motivées
du commissaire enquéteur au conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du LOIRET en date du 20 mars 2023 ;

VU le rapport du service police de I'eau en date du 22 mai 2023 ;

VU |'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Loiret en date du 22 juin 2023 ;

VU le courriel en date du 2 mai 2023 adressé au pétitionnaire pour observation sur le projet d'arrété
d'autorisation environnementale ;
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VU l'absence d'‘observations du pétitionnaire, concernant le projet d'arrété d'autorisation
environnementale ;

CONSIDERANT que « les activités, installations, ouvrages, travaux » faisant l'objet de la demande
sont soumis a autorisation environnementale av titre des articles L.181-1 et L.181-2
du Code de l'environnement ; °

CONSIDERANT que le projet est implanté au sein des périmetres d’application :

* du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Seine-.
Normandie ;

* du schéma d‘aménagement et de gestion des eaux SAGE de la Nappe de Beauce et de ses
milieux aquatiques associés ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne et n'est pas de nature 2
compromettre l'objectif d'atteinte du bon état écologique et chimique des masses d'eau
concernées ;

CONSIDERANT due le projet est compatible avec le plan d’aménagement et de gestion durable et
conforme au réglement du SAGE de la Nappe de Beauce et de ses milieux aquatiques associés ;

CONSIDERANT que le projet est soumis 3 évaluation environnementale en application de l'article
R122-2 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que les inventaires des milieux naturels, tels qu'ils ont été menés, sont
proportionnés et suffisants pour évaluer les enjeux en présence ; -

CONSIDERANT que les incidences directes et indirectes, temporaires et permanentes du projet ont
été évaluées

CONSIDERANT que l'impact cumulé du projet avec ceux ayant fait lobjet d'une évaluation
environnementale a été évalué ;

CONSIDERANT que la séquence Eviter - Réduire - Compenser a été menée de maniire compléte et
itérative ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété et les réponses apportées par le
pétitionnaire dans ses différents compléments permettent de considérer que les avis émis par les
différents services instructeurs ont bien été pris en compte ;

SUR proposition des secrétaires généraux ;
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ARRETENT

TITRE I. OBJET DE LAUTORISATION

ARTICLE 1: Bénéficiaire de I'autorisation

‘Voles Navigables de France, sise 175 rue Ludovic Boutleux 62408 BETHUNE, est bénéficiaire de
I'autorisation environnementale. définie.a l'article 2 ci-dessous, sous réserve du respect des
prescriptions définies par le présent arrété, et est dénommée ci-aprés « le bénéficiaire ».

ARTICLE 2 : Objet de I'autorisation '

La présente autorisation environnementale concernant le dragage des canaux de Briare et du Loing
tient liev, au titre de |'article L.181-2 du code de I'environnement :

+ ‘d‘auterisation au titre de larticle L.214-3 du code de I'enwronnerherit g

ARTICLE 3 : Localisation

Les « Activités, installations, ouvrages, travaux » concerné(e)s par l'autorisation environnementale
sont situé(e)s sur les zones et communes suivantes :

Vole s Dipersamant [ Nom da lnzome "'::' Commune mouvillés
Blef 1 Se Bataban
[ — Cl_Paﬂll‘ll.r: L sTo Erlare
Lotret Bief 4 de la Cognard|ére CB_Blefd_Cognardidre ~ JEG Ouzouer-sur-Trizée ; Briare
Blef 6 de Courerwaux CE_B3ef6_Courenvaux ~ G600 Ouzouer-sur-Trézie
Blef 7 & Ouzouer-syr-Trizés " CR_Eief7_Ouzouer ~ 1560 Ouzouer-sur-Trzés
Yonne Blel 19 de Darnmarie-sur-Loing CE_Blef1 9_Dammarie '~ §50 Rogny=les-Sept=-Eciuses
Tourisme Bief 22 da Briquenmult CB_Blef22_Briquemault | =~ 2700 Dammarie-sur-Loing : Cratillon-Catigny
. Canat de . Blef 23 de'Gazon CE_Biaf23_Gazon | ~ 460 Chatilfon~Coligny
Brizee CB_Blef24-1_Chatlllon ~155 Chatllon~Coligny
’ Bist 24 de Challion-Coflgry CE_Slaf24-2_Chatllon =~ 165 Chatillon-Collgny -
CB_Blef25-1_Lepincy ~ 550 Chatilion-Coliigny ; Ste-Genavidve—des-Bols
Lokret Slefj2% of Lerkoy CBBlef25-2_Lepinoy ~ 810  Salnte-Genevive-des-Bols
Blef 25 de Monzhowy CB_Blef26,_Montbouy ~ 695 Moatbouy ; Ste-Ganeviive-des-Bola
BieT 34 de [z Relnette CHLBlef24_Relnette .~ 255 Montargls
Fres Blef 35 da Linglée C8_Biaf35_Langléa ~ }4B5 Chalatte=sur-Lolng ; Montarkls
Eiel 36 e Bupes CB_BleraE_Buges ~ B0 _ Chalette-mr-toing
Bief 5 de Kergls CL_Blef5 _Hargis ~ 400 Rzrgls
Canal du Lolng . Bief 8 dEgreviile CL_Rief_Egreville ~ 1100 Chatezu-Landon
Selne et Mame - Bief B d= Beaumoulin CL_EiefS_Bemumaulin ~ 225 . Souppes~sur-Loing
Bief 13 ce. Fromomitiie Ct_Blef? _Fromomvilie ~ 455 Montcourt-Fromorwvilie

Des cartes de localisation des sites concernés sont présentés en annhexe (cf. annexe 1.

ARTICLE 4 : Caractéristiques générales

Le projet porte une opération qumquennaie dentretlen des canaux de Briare et du Loing par
dragage.

Les interventions prévues rentrent dans la nomenclature des opérations soumises é.a_ut'ori's_ation av
titre de l'article L.214-3 du code de l'environnement. Les « Activités, installations, ouvrages,

travaux » constitutives de ces aménagements qui relévent des opérations définies au'tableau de
I'article'R.214-1 du code de |'environnement sont les suvivantes :
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Rub_rique 3.2.1.0 _
Entretien de cours d'eau ou de canaux

1" Supérieur & 2 000 m* : Autorisation ;
2" Inférieur ou égal A 2 000 m3 dont la
teneur des. sédiments extraits est
supérieure ou égale au nivean de
référence §1 : Autorisation ;

3* Inférieur ou égal & 2 000 m3 dont la
teneur des sédiments extraits est
inférieure au niveau de référence S1 :

-Déclaration.

Les opdrations de dragage du canal
e Biare et dy canal du Loing sont
soumises A asutorisstion en
application de la rulvigue 3.2.1.0 ;
les volumes de sédiments A draguer
sont supérieurs & 2000 ma,

Rubrique 3.1.2.0

Instaliations, ouvrages, travaix ou
acthvités conduisant & modifier le
profil en long ou le profil en travers du

Mt mineur d'un cours d'eau

J° Sur une longueur de cours d'eau
supérieure ou égale & 100 m (A) ;

2* Sur une longueur de cours d'eau
inférieure 2 100 m (D).

11 des 19 zqnes d'extraction sont
tout ou partie considérées comme
un cours d'eau. Les longueurs
cumulées sont supérieures & 100 m.

Les opdrations de dragage du canal
die Briare ot du canal du Lolng sont
soumises A mmorisation - en
application de /a rubrique 3.1.2.0.

Rubrique 3.1.5.0

Instzifations, ouvrages, travaux ou
activités, dans le lit mineur d'un cours
d'eau, dtant de nature d détruire les
frayéres, les zones de croissance ou
les zones d'alimentation de /2 faune

1° Destruction de plus de 200 m? de
fraydres (A) ; ’
2" Dans les autres cas (D).

te canal du lLoing et le canal de
Briare sont des canaux artificiels en
dehors de certains biefs qui
empruntent le [it du Loing ou le [it de
la Trézée.

Le dragage de ces secteurs est

piscicole, des crustacds et des soumis 4 sutorisation en sppiication
batraciens da fa rubrigue 5.1.5.0 :
lls nécessiteront :

+ la mise en place de mesures de réduction, d’‘évitement, de suivi et de surveillance précisées au

Titre llI.
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TITRE Il. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 5 : Caractére de l'avtorisation - Dufée.da I'autorisation environnementale"

L'autorisation est accordée a titre personnel, précalre et révocable sans indemnité de I’Etat
conformément aux dispositions de I'article L.181-22 du Code de I'environnemerit.

L'autorisation est accordée pour une durée de six ans & compter de la. notification du présent
arrété.

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai,
I'autorisation environnementale cesse de produire effet si les travaux n‘ont pas débuté dans un
délai de 3 ans 3 compter de la notification du présent arréteé.

ARTICLE 6 : Conformité au dossier -~ Modifications

Les activités, installations, ouvrages, travaux, objets du présent arrété, sont situées, installées et
exploitées conformément aux plans ‘et contenus du dossier de demande d‘autorisation, sans
préjudlce des dispositions du présent arrété, des arrétés complémentalres et des réglementations .
en vigueur..

Le bénéficiaire devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les
références sont indiquées dans le tableau suivant :

Impa_ct_ssur le miliev aquatique ou sur la sécurité publique

| Installations, ouvrages, travaux ou activitds

conduisant & modifier le profil en long ou le profil

en travers du lit mineur d'un cours d'eau, 2

T'exclusion de ceux visés & la rubrique 3.1.4.0, .ou )
conduisant 2 la dérivation d'un cours d'eau : La longueur de cours

o y : : d'eau concernée par Arrété du.
lg;:r:: :olfnn(g:)e A Tl T el l'opération est Autorisation | 28 novembre

| supdrieure &4 100 2007
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure 3 matres. :

100 m (D).
‘ Le lit mineur d'un cours d'eau est I'espace
recouvert par les eaux coulant 3 pleins bords
| avant débordement.

31.20

[ Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans
le Iit mineur d'un cours deau, étant de nature 2
|détru;re les frayares, les zones de croissance ou
les.zones d'alimentation de la faune piscicole, des La surfacel i:é:au des Arrété du 30
3150 Icrus!:au:és et des batraciens, ou dans le lit majeur ga::‘:"xestc:up ari eﬁ:’eur: Autorlsation | septembre
d'un cours d'eau, étant de nature & détruire les 200 m2 2014
| frayéres de brochet:
1° Destruction de plus de 200 m? de fraytres (A) ;
| 2° Dans les autres cas (D).

7/38



Entretien de cours d'eau ou de canaux, &
I'exclusion de I'entretien visé & l'article L. 21514
réalisé par le propriétaire riveraln, des dragages
visés 3 |a rubrique 4130 et de l'entretien des
ouvrages visés & la rubrique 2:1.5.0, le volume des

sédiments extraits étant av coursd'uneannée: | Le volume total de A"‘?t;ogg.sg
3.210 |1° Supérieur & 2 000 m3 (A) ; sédiment dragué est| , . .| Mo o0
2° Inférieur ou égal & 2 000 m3 dont la teneur des | supérieur & 2000 m® 2006

sédiments extraits est supérieure ou égale au
niveau de référence $1(A);

8° Inférieur ou égal & 2 000 m3 dont la teneur des
sédiments extraits est inférieure au niveau de ‘
référence 1 (D). ‘

Toute modification apportée par le bénéficiaire de I'autorisation environnementale, aux ouvrages,
installations; & leur mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou & I'aménagement en résultant,
a I'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant une modification substantielle est soumise
a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la réalisation du projet ou lors
de sa mise en ceuvre ou de son exploitation, '

En dehors des modifications substantielies, toute modification notable intervenant dans les mémes
circonstances est portée 2 la connaissance de I'autorité administrative compétente pour délivrer
l'autorisation environnementale dans les conditions définies par le décret prévu a 'article L. 181-32.
L'autorité administrative compétente peut imposer toute prescription complémentaire nécessaire
au respect des dispositions des articles L. 1871-3 et L. 181-4 & 'occasion de ces modifications, mais
aussi & tout moment s'il apparaflt que le respect de ces dispositions n'est pas assuré par l'exécution
des prescriptions préalablement édictées.

ARTICLE 7 : Début et fin des travaux - Mise en service

Dés qu'il en a connaissance, le pétitionnaire informe l'association agréée pour la péche et la
protection du miliev aquatique (AAPPMA) concernée des dates retenués pour le début des
interventions et la durée de lopération. Dans la mesure du possible, I'information sera
communiquée un an avant le début des travaux.

Le bénéficiaire informe: le service de police de l'eau instructeur du présent dossier et le(s) maire(s)
de la ov des commune(s) concernées, des dates de démarrage et de fin des travaux, avec un délai
de préaws d’un minimum de 15 jours avant le début de chaque opération de travaux.

Le bénéficiaire ne peut. réaliser les travaux en’ dehors de la période autorisée sans en avoir
préalablement tenu informé le préfet.

Le terme travaux désigne I'ensemble des interventions sur le terrain menées dans le cadre du projet.
Ainsi, il comprend I'ensemble des interventions depuis la phase préparatoire au chantier jusqu' la
phase de récolement.

838 -



L'autorisation cadre la réalisation d'opérations de dragage ponctuelles sur 4 zones d’extraction et
récurrentes sur 15 autres zones d’‘extraction, toutes précisées dans le tableau svivant :

- Longueur " Annda Annde | Annde
Voia d'sau ___l:linmmm Nom da |a zone om | anmunomfllh Annden =1 Annben+2 | o —
CB_Portfiriare ~570 | Briare 6000
— CB_Biefs_Cognarditre |  ~ 760 °"‘°"':' ":"':'w“ 400 400 400 400 | 400
CB_Blef5_Courenvaux ~ 600 Quzouar-sur-Trizde 200 .00 200 200 200
CB_Bief7_Ouzouer ~ 360 Omuel\-nlr\-_TlMI 450 450 450 450 450
Yanne CB_Bief19_Dammarie ~ B50 Rogny-les-Sept-Eciuses | 1000 1000 1000 1000 1000
- Dammarie-sur-Loing
= CB_Bief22_Briquemavit 2700, Chation-Coligny | 1000
- | CB_Blef23_Gezon ~ 460 Chatifion~Coligny 800 1=
de uumm -Chatillon 5 ~135 o Chltlllﬂn-(.‘nllgnv 200 200 200 200 200
Briare CI.Ihden-Z Chatillon = 165 Chatilion-Coligny 200 200 | 200 200 200
Chatillon~Collgny
Cljlefzs-‘l_upmw ~ 510 1 m nevidve-des-Bols BOO 500 500 500 500
Lriret CB_Blef25-2_Lepinoy ~ 310 SllL‘leenwlm-dus-lols 500 500 500 . 500
" Montbouy ; ;
'_CI.I_I:fzﬁ.Mombauy 695 s . 400 400 400 400 400
CB_Bief34_Reinette ~255 Montargls W’ 10 100 100 100
e Chalette-sur-Loing j
it CB_RBlef35_Langléa I -235 Montargls 2000 1000 1000 1000 :lono
CB_BIef36.Buges ~ 810 13l Chalatte-sur-Loing 250 250 250 250 250_
CL_Bjef5_Nargis ~400_ = ., Nargis 200 - 200 200 200 200
ool B Lo CL_lefa_Egreville ~1100 Chateau-Landon 200 200 200 200 200
9 | ssinea Mame | CLBlef9_Beaumoulin | =~ 225 Souppes-sur-tolng 3000
CL_Blef13_Fromonwllle | .~ 455 Montcourt-Fromonville 500 500 500 500 500
[ C TOTAL| 14200 | 7100 3100 | 6100 6100

Ce planning d'intervention est présenté a titre indicatif. En cas de modification, durant la période
de |'autorisation, le bénéficiaire adressera un planning actualisé aux services en charge de la police
de l'eau (DDT et OFB), aux communes concernées et 'AAPPMA focale.

ARTICLE 8 : Incidents ov accidents

Tout incident ou-accident intéressant. |'ouvrage et de nature a porter atteinte & |'un des éléments
énumérés 3 |'article L. 2111 du Code de I'environnement est déclaré, dans les conditions fixées
I'article L. 211-5 du Code de l'environnement. Conform&ment 3 l‘article 15 de FArrété du 30
septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages,
travaux et activités soumis 2 autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 3 L.
214-3 du code de I'environriement et relevant de la rubrlque 3.1.5.0 de la nomenclature annexée 2
I'article R. 2141 du code de I'environnement, le bénéficiaire de I'autorisation établit av fur et &
mesure de l'avancement des travaux un compte rendu de chantier, .dans lequel il retrace le
déroulement des travaux, les incidents survenus, les mesures qu'il a prises pour respecter les
prescriptions’ ci-dessus ainsi que les effets de son aménagernent sur le milieu et sur I'écoulement
des eaux, qu'il a identifiés. _

Ces comptes rendus sont tenus 2 la disposition des services chargés de la police de I'eau.

Sans préjudlce des mesures susceptibles d'&tre prescrites par le préfet, le bénéficiaire est tenu de
prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'mmdent ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire reste responsable des accidents ou dommages imputables 4 son ouvrage, son
utilisation ou son mauvais entretien.

ARTICLE 9 : Changement de bénéficiaire

Le transfert de I'autorisation environﬁe"menfale est subordonné & une déclaration du nouveau
bénéficiaire auprés du préfet dans les trois mois suivant ce transfert dans les conditions définies par
le décret prévu a l'article L. 181-32.
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Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d’'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire et, s'it s‘agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Le
préfet en accuse réception dans un délai d'un mois.

ARTICLE 10 : Remise en état des sites

En cas de dégradation de I'entité hydraulique ou de ses abords, le bénéficiaire remet le site en état
tel qu'aucune atteinte ne puisse étre portée aux intéréts protégés mentionnés & l'article L.181-3 du
code de I'environnement. il informe le préfet des mesures prises. Le préfet peut & tout moment lui
imposer des prescriptions pour la remise en état du site, sans préjudice de I'application des articles
L1631 4 L.163-9 et L.163-11 du code de I'environnement.

Le préfét peut décider que !a remise en service de l'ouvrage momentanément hors d'usage pour
une raison accidentelle, sera subordonnée, selon le cas, 4 une nouvelle autorisation ou & une
nouvelle déclaration, si la remise  en service entraine des modifications de I'ouvrage ou de son
fonctionnement ou de son exploitation, ou si l'accident est révélateur de risques insuffisamment
pris en compte initialement.

ARTICLE 11: Abrogation - Suspension - Interdiction

Sans 'préjudice des dispositions du Il et il bis de 'article L.214-4 et de I'article L.215-10 du code de
I'environnement, 'autorisation environnementale peut étre abrogée ou modifiée, sans indemnité de
la part de I'Etat exergant ses pouvoirs de police, en cas de menace majeure-: -

1. Pour la préservation de I'état ou de I'aspect d'une réserve naturelle créée par I'Etat ;

‘2. Pour la conservation des caractéristiques d'intérét général ayant motivé le classement ou
I'instance de classement d'un site ;.

3. Pour I'état de conservation des sites, habitats et espdces mentionnées & Iarticle L.411-1 du
code de I'enwronnement

4. Pour les objectifs de conservation d‘un site Natura 2000 ;

'5. Pour la conservation d'un boisement reconnue nécessalre a l'une ou plusieyrs des fonctions
énumérées par |‘article L341-5 du Code forestler '

En cas d'abrogation ou'de suspenslon d'autorisation, ou de mesure d' mterdlct;on d'utilisation, de
mise hors service ou de suppression, l'exploitant ou, & défaut, le proprlétalre de l'ouvrage, de
'installation ou de I aménagement concerné(e) ou le responsable de I'opération est tenu, jusqu'a la
remise en service, la reprise de [|'activité ou la remise en état des lieux,.de prendre toutes
dispositions nécessaires pour assurer la surveillance de |'ouvrage, de l'installation ou du chantier,
I'écoulement des eaux et la conservation ou I'élimination des matitres polluantes dont il avait la
garde ou 2 l'accumulation desquelles il a contribué et qui sont susceptibles d'étre véhiculées par
l‘eau.

Si ces dispositions ne sont pas pfisés, il-peut &tre fait apblication des procédures prévues a |'article
L. 216-1 du Code de I'environnement.

ARTICLE 12 : Contr8le - Sanctions

Les agents en charge de mission de contrle au titre du code de I'environnement ont fibre accés aux
installations, ouvrages, travaux, activités, relevant de la présente autorisation afin de procéder 3 leur
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contrble dans les conditions fixées par lé Code de I'environnement, notamment ses articles L.170-1
et suivants du Code de I'environnement. lls peuvent demander communication de toute pig¢ce utile
au contrdle de la bonne exécution du présent arrété. Par ailleurs, si nécessaire, le bénéficiaire met a
disposition des agents chargés d’une mission de contréle, les moyens de transport (notamment
nautique) permettant d'accéder a [installation, & louvrage, au secteur de travaux, au liev de
Factivité.

En cas de non-respect des prescriptions applicables en vertu du Code de I'environnement ou dv
présent arrété, il pourra &tre mis en ceuvre les sanctions administratives et pénales prévues par le
Code de |'environnement, notamment ses articies L171-6 et suivants.

ARTICLE 18 : Renouvellement et prolongation d‘autorisation

La demande de prolongation ou de renouvellement d’une autorisation environnementale est
adressée av préfet par le bénéficiaire 6 mois au moins avant la date d'expiration de cette
autorisation.

La demande présente notamment les analyses, mesures et contréles effectués, les effets constatés
sur le milieu et les incidents survenus, ainsi que les modifications envisagées compte tenu de ces
informations ou des difficultés rencontrées dans !'appllcatlon de l'autorisation.

Cette demande est soumise aux mémes formalités que la’ demande dautorisation -initiale si elle
prévoit. d'apporter une modification substantielle aux activités, installations, ouvrages et travaux
autorisés. -

S'il ne peut é&tre statué sur la demande avant la date d'expiration de I'autorisation ou la date fixée
pour-le réexamen de certaines de ses dispositions, les prescriptions applicables antérieurement 4
cette date continuent 3 s'appliquer jusqu'a ce que le préfet ait pris sa décision, sahs préjudice des
‘dispositions de |'article R. 181-45. '

ARTICLE 14 : Caractare d’urgence

Les travaux destinés & prévenir un danger grave et présentant un caractére d'urgence peuvent &tre
entrepris sans que soient présentées les demandes d'autorisation ou les déclarations auxquelles ils
sont soumis, & condition que le préfet en soit immédiaternent informé.

Le préfet déterminera, en tant que de besoin, les moyens de surveillance et d'intervention en cas
d'incident ou d’accident dont doit disposer le maitre d’ouvrage ainsi que les mesures conservatoires
nécessaires 3 la préseryatlon des intéréts mentionnés a I'article 1..217-1 du code de |‘environnement.

Un compte-rendu lui est_adrés_sé a-I'issue des travaux.

ARTICLE 15 : Modification du régime

Lorsque-des ouvrages, installations, aménagements, |également réalisés ou des activités légalement
exercées viennent & &tre soumis & autorisation ou 3 déclaration-par un décret de nomenclature,
conformément aux articles L. 2141 & L. 214-6 du code.de l'environnement, I'exploitation, ou
I'utilisation ‘des ouvrages, installations, aménagements ou I'exercice -des activités peuvent se
poursuivre sans cette dutorisation ou cette déclaration, & la condition que I'exploitant ou, a défaut,
le propriétaire ou le responsable de |'activité fournisse au préfet les informations suivantes :

1° Son nomi et son adresse ;

2° Ll'emplacement de I'installation, de I'ouvrage, ou de I'activité ; ,

3°'La nature, la consistance, le volume et I'objet de I' mstallatlon de l'ouvrage, ou de Iactlwté

ainsi que la ou les. rubnques de la nomenclature dans Iesquelles ils doivent &tre rangés.

Le préfet peut exiger la production des pigces mentionnées aux articles R. ‘18_1-13 et suivants ainsi
que par l'article R. 214-32 du code de I‘environnement.
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Il peut prescrire, dans les conditions prévues aux articles R. 181-45 ou R. 214-39, les -mesures
nécessaires a la protection des éléments mentionnés & I'article L. 181-3 ou & "article L. 21141 du code
de I'environnement.

ARTICLE 16 : Modification des prescriptions

La modification des prescriptions applicables & 'installation peut &tre demandée par le bénéficiaire
au préfet qui statue par arrété.

Le silence gardé pendant plus de quatre mois sur la demande du déclarant vaut décision implicite
de rejet. :

ARTICLE 17 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et d_emeufei'_lt expressément réservés.

ARTICLE 18 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire.les d'écl:larations ou
d‘obtenir les autorisations requises par les réglementations autres que celles en application
desquelles elle est délivrée,
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TITRE Ill. MESURES ENVIRONNEMENTALES

ARTICLE 19 : Synthése des mesures environnementales

On entend par travaux, I'ensemble des interventions dans le mitieu naturel, incluant notamment les
travaux de préparation de chantier (défrichement, débroussaillage terrassement..)

Les mesures mises en ceuvre sont les suivantes :

Zone(s) de dragage

. o ot ¥
Typedemesure N Intitulé de la mesure concernéa(s)

Evitement Mesures d'évitement générales

E2 |Choix préférentiel de la technique de dragage mécanique en
[eau '

Toutes
Toutes

E3 | Absence d'entrave 3 la navigation
E4 | Sécurité et signallisation de charitier

E5 |Ballsage préventif divers ou mise en défens ou dispositif de Toutes
protection- d'une station d'uné espéce patrimoniale, d'un
habitat d'une esp&ce patrimoniale, d'habitats d'espaces- ou
d'arbres remarquables ou d'herbiers aquatiques. d'espéces |

exotiques envahissantes |
R1 | Adaptation des périodes d’exploitation / d’activitéf d’entretien ‘Toutes
sur 'année '
R2 | Dragage au strict nécessaire . = Toutes
R3 | Mesures réductrices générales en faveur de la qualité des eaux Toutes _
R4 | Mesures réductrices particulitres en faveur de la qualité des Bief 1 de Baraban et
eaux : abaissement de la cdte d'exploitation Bief 2 de Briare
Bief 4 de 1a
Cognardidre
Bief 6 de Couranvaux
Bief 7 d’Ouzouer-sur-
Trézée, Bief 19 -
de Dammarie,
Bief 24 de Chatillon-
Coligny, Bief 25.
de Lepinoy, _
Bief 34 de La Reinette
Bief 35 de Langlée
Bief 36 de Buges
_ Bief 13 de Fromonville
Mesures réductrices en faveur des usages des canaux Toutes
Mesures réductrices en faveur du trafic routier Toutes
Mesures de réduction des nuisances sonores Toutes
Mesures de réduction de la production de déchets Toutes
Mesures de réduction en faveur de la sécurité des pg.rsdnnes Toutes
Accompagnement = Al - | Disposition de programmation des travaux et de contrdle | Toutes
| A2 |Dispositif de lutte contre les espices exotiques envahissantes | Bief 1 de Baraban et
(actions préventives et curatives) Bief 2 de Briare . . [
Bief d’Egreville
Bief de Buges -
Bief de Lépinoy (zones
Tet2) .0
Bief de Briquernault
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Bief de Dammarie-sur-
| kaing
A3 |Accompagnement par un écologue | Toutes
Conttdle de bathymétrie = Toutes
Mesures de surveillance en faveur de la qualité des eaux lors des Toutes
| dragages |
Suivi de |a quahté des eaux des cours d'eau connectés au canal | Bief 1 de Barabanet |
. Bief 2 de Briare
Bief4 dela
Cognardi&re
Bief 6 de Couranvaux
Bief 7 d'Ouzouer-sur-
Trézée,
Bief 19 de Dammarie,
Bief 24 de Chatillon-
Coligny, ~ .
| Bief 25 de Lepinoy,
Bief 34 de La Reinette
Bief 35 de Langlée
Bief 36 de Buges
Bief 13 de Fromonville |
Surveillance de la faune piscicole en phase travaux Toutes |
ARTICLE 20 : Mesures d’évitement
| = Mesures d"évitement générales
Type de mesure- Type Phasage
- R | € [A/S| Mesure réductrice en amont des travaux Travaux [  Exploitation
Thématique environnementale
Milieux aquatiques ﬁ Espéces protégées | Paysage | Air/Bruit | -Milieu humain

Les travaux seront réafisés dans le respect de la politique environnementate et de développement durable dans
laquelle s’est éngagée VNF depuls 1997.

Conditions de mise en couvre ;
VNF a signé en avril 2008 la charte de Développement durable des entreprises et étahlissements puhlics.
engageant ['établissement & définir et mener une.dém:arche.de développement durable.

La DTCB dispose d'une pqllthue environnementale et également d'une charte environ'ne'mer_lta_le sur laguelle
s'engagent toutes les entreprises qul travatilent pour elie.

Modalités de sulvi ;

Huit objectifs pnncrpaux ont ainsi &té& définis :
» Faire de VNF un établissement éco-responsable :
» Développer et valoriser I'intermadalité et le report modal et accompagner I'innovation pour un transport
fluvial performant ; .
‘w  Exploiter et entretenir la vole d'eau dans le cadre d'une gestion optimisée de la ressource en eau et
respectueuse de 'environnement ; -
» Favoriser I"accessibliité et le développement des territoires et organiser.harmonleusement les différents
usages de la vole d’eau ; - i
Renforcer et valoriser la performance environnementale et sociétale du dorrialne bati de VNF ;
Soutenir un modéle de développement socioéconomique durable de |z filiére de transport fluviaf ;
Mener une démarche exemplaire sur les grands projets & venir ;
Déployer une démarche de management du développement durable renforce

Cette démarche s'lllustre par différentes actions concrétes comme par exemple ['utilisation d’hulle blodégrédallrle
pour les engins et les ouvrages, arrét de consommation des produits phytosanitaires sur le domaine public fluvial,
fauches tardives, etc.




E2 | R2.).b Choix préférentiel de la technique de dragage mécanique en esu

Type de mesure Type Phasage
- R | € [A/S| Mesured'évitement durant les travaux Amont - Exploitation
‘Thématique environnementale
Milieux aquatiques | Esvices protégées | Paysage | Air/Bruit | Milieu humain

.Les travaux de dragage seront réalisés par dragage mécanigue en eau.

Conditions de mise en auvre ;.

La technique de dragage mécanique en eau sera imposée aux entreprises dans le marché des travaux.
Modalités de sulbvi :

La technique de dragage par pelle sur ponton perinet aux engins de ne pas intervenir en berge, ce qui est favorable
a la non-dégradation des habitats rivulaires et terrestres.

E3 | Eldc | Absence d’entrave 3 la navigation
Type de mesure | Type Phasage
B R [ C [A/s| Mesured'évitement durant les travaux | Amont B cxploitation
Thématique environnementale

Milieux aquatiques | Milieux naturels | .Espaces protégées | Paysage | Air/Bruit —
Descriptifs <

Les travaux seront conduits de telle sorte que I'entrave i la navigation soit maitrisée,

avis i la batellerie (vigilance, réduction de vitesse...)

Modalités de sulvi ;

L'entreprise de travaux prendra toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité de la navigation. A noter
que les entreprises réalisant les opérations de dragage auront pour obligation de lalsser passer les bateaux, et de
s'annoncer afin que I"atelier de dragage alf le temps de se mettre en marge du chenal.

€4 | E3dc Sécurité et signalisation de chantier
Type de mesure Type Phasage
- R l C ] AlS Mesure d'évitement durant les travaux Amont - Exploitation
Thématique environnementale

Milieux aquatiques |: Milleux naturels | Espices protégées | Paysage | Air/Bruit _
Descriptifs .
-Le chantier sera s&curlsé et une signalétique adaptée sera mise en ceuvre.

Conditions de mise en cuvre :

L'entreprise de travaux prendra asa charge toutes les dispositions pour mettre en place les signalisations de
chantier, tant fluviales que routiéres conformes aux réglementations en vigueur et en assurer la maintenance
pendant toute la durée du chantier.

Outre la signalisation réglementaire, I'entreprise de travaux prendra toutes les dispositions utiles pour assurer la

sécurité pendant toute la durée des travaux et la bonne organisation des chantlers tant sur la voie d'eau que sur
I'ensemble du domaine ol elle Interviendra.

il sera tenu compte des circulations fluviales, pidtonnes et routidres.

-
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ES E2.1.a Balisage préventif divers ou mise en défens ou dispositif de protection d’une station d'une
esphce patrimoniale, d’'un habitat d"una espice parrimoniale. d*habitats d'espdoes ou
d'arbres remarquables ou d*herblers aquatiques d’espices exotiques envahissantes

Type de mesure Type Fhasage
- R | c | A Mesure d'évitement durant les travaux Amoent — Exploftation
Thématique environnementale

Milieux aquatiques _ Paysage | Air/Bruit ] Milieu humain

L'objectif de cette mesure est de préserver les éléments du patrimoine naturel protégés et/patrimoniaux : herbiers

aguatiques d'Hydrocharis, herbiers aquatiques favorables A la frale des poissons et berges abruptes favorables & [a
nidification du Martin-pécheur.

Il s'aglt aussl d'éviter la dispersion d'espéces végétales exotiques envahissantes

Conditfons de mise en osuvye :
Cette mesure nécessite I'accompagnement des travaux par un écologue afin de |2 mettre en ceuvre et de réaliser le
dlagnostic préalable aux travaux pour mettre & jour les enjeux écologiques,

Modialités de sui: .

La présence d'espéce patrimoniale (Mydrocharis morsus ranae) sur le blef de Fromonvllle, est & prendre en compte (la
carte de localisation de cette espice est présentée dans fa fiche d'lndt_!ence). Ces stations d'espice patrimoniale sont
présentes localement et sont dans I'ldéal & conserver.

Un balisage de ces statlons d’espéces végétales permettra de les prendre en compte durant [intervention des travaux et
ainsi de les conserver. Cette-espice est localisée en bordure du canal, c’est-A-dire hors du rectangle de navigatior ou
est prévu le dragage. Le balisage permettra ainst de localiser cette espice et de prendre les précautions nécessaires afin
de la conserver,

Les herbiers aquatiques favorables a la reproduction des espéces piscicoles (Bro:hat et Bouvidre principalement} seront
également matérialisés et préservés,

La matérialisation des herbiers aguatiques se fera grice des filets flottants afin d'ldentifier la zone de non-lntervention

Au m!me titre, les berges abruptes susceptlblqs d*accueillir la nidification du Mart!n pécheur (cas du bief de Buges)
sefont balisées et mises en défens pour éviter toute détérioration du milieu.

Enfin les stations d'espéces exotiques envahls;antes seront signalées afin d’étre traitées (mesure A2) et éviter taute
probag_atlon par négligence dans le cadre du chantler.
Les frontiéres seront matérialisées A l'alde d'un systérhe simple de type clétures temporaires (type fllet orange en
polypropyléne extrudé), durant toute la durée des travaux. Le balisage pourra &re- accompagné d'un panneau
slgna!éﬂque permettant d'identifier 'élément & éviter. "

TI ATTENTION
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ARTICLE- 21 : Mesures de réduction

R | R3la Adaptation des périodes d'exploitation/d"activité;/d'entretien sur. I'année
Type de mesure Type Phasage
E - Cc | A Mesure réductrice enr amont des travau_ Travaux | Exploitation
Thématique environnementale
Milieux Espéces Paysage | Air/Bruit Milieu humain
aquatiques - protégées .
Dascriptifs

LU'objectif de cette mesure est de réaliser les travaux en dehors de Ia période Ia plus sensible pour I3 faune, c'est-3-dire en dehors
de la période de reproduction. - '

Congitions de mise en cauvrs
Cette mesure nécessite I'accompagnement des travaux par un dcologue afin de {a maettre en cuvre.

Modalités de suvi

La réalisation des travaux en dehors de la période de fral (de mars & avril pour le Brochet (£sox luclus)) permet de limiter I''mpact
sur I'ichtyofauna. Les travaux se feront également en dehors de la période de reproduction des espéces terrestres afin d'éviter le
dérangement (Mars & Aout).De plus, sur les secteurs oll le dragage peut entrainer un apport de matidré en suspenslion dans la
rivitre 1& Loing (CB_Blef36_Buges ; CB_Blef35_Langlés &t CL_Blefl3_Fromonviile), les dragages ne seront pas réalisés en février

(période semsible au regard da la possibilité de début de période de frale pour la Brochet sl les conditions climatiques sont trés
douces),

Blefs :
Fromonville

‘Mars | Avril | Mal | Juin | Julllet | Aout

Septembre | Octobre | Novembre | Décembre

Langlée
Autres biefs
Tableays : Définition des périodes les moins Impactantes pour la faune, 1a flore et les milieux naturels

Période favorable B '; Période & proscrire Il

L'adaptation du calendrier de travaux tient compte également des contraintes de nidification des olsezux afin d'éviter leur
dérangernent en période de forte sensibilité,

R2 | Rl.1a | Dragage au strict nécessalre
Type de mesure | Type Phasage
: E - C | A l Mesure réductrice durant Jes travaux Amont -_ Exploitaticn
Thématique environnementale
Milieux aquatiques _ Espices protégéas ] Paysagel Alr/Bruit | Milieu humain

Conformément A I'article L.215.15 du code de I'envirohnement, chague opération de dragage envisagée est limitée
au strict nécessaire, I'objectif de VNF étant I'atteinte des moultlages réglementaires pour assurer la navigation en
toute sécurité. Les volumes de sédiments dragués sont également cptimisés au regard des cofits générés par les
travaux. i
Conditions de mise en ceuvre ©
Réalisation de campagnes bathymétriques avant chaque opération de dragage

Préalablement ' chaque opération de dragage, VNF réalisera tine campagne bathymétrique qui permetira de
justiﬁe( les besoins, de quantifier les volumes et de localiser précisément la zone des travaux.

Afin de prendre en compte P’évolution des apports sédimentalres pendant fes 5 ans d'autarisation des travaux, des
levés bathymétriques seront réalisés au préalable et aprés les opérations de dragage permettant d'estimer les '
volumes & draguer et ainsi de s'assurer de la cote de dragage identifiée dans les ob]ectlfs et définlr précisément
I'empla:ement des travaux Les levés bathymétriques permettant de Justifier I'intervention lié au curage et vérifier
les volumes A extraire seront transmis aux services Police de 'Eau avant chaque opération de dragage
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Mesures réductrices géndrales en faveur de Ia qualité des eaux
Type Phasage
Mesure réductrice en amont Exploitation
et durant les travaux
Thématique environnementals
Milieux aquatiques _ Espéces protégées | Paysage | Air/Bruit | Milieu humain

Descriptifs :

Des mesures réductrices générales en faveur de la qualité des eaux seront mises en ceuvre pour réduire & un
niveail faible I'impact direct temporaire du projet sur la gualité du sof, du sous-sol et des eaux souterraines.

Conditions de mise en cauvre :

Les mesures seront in:lposées aux entreprises dans le marché des travaux.

Modalités de suivi .
Les risques de pollution seront réduits par les mesures suivantes

o Ies mstallatlons de chantler. ie stockage de produits, du matérie! de chantier et des engms seront
~ localisés en dehors des zones sensibles du secteur ;
o le rejet d’eaux usées directement au milleu naturel ne sera pas autorisé sur le chantier :

s Ies engins de chantler seront conformes & la réglementation en vigueur ;

= les carburants et les produits polluants seront stockés sur des aires &tanches ;

5 les aires dé stationnement des engins et de stockage des carburants seront éloignées des cours
d'eau

o les opérations d'entretien et de vidange des matériels de chantler seront effectuées sur des aires
étanches équipées d'un dispositif de rétention ; . '

s VNF Impose aux entreprlses intewenantes | utlllsation exclusive d'huiles blodégradables.

z l'entreprlse en dmrge du dragage ueillera au respect de toutas les précautlons techniques d’utilisation
de produits et matériaux nécessaires & la réalisation des travaux ;
= 'I’entreprlse a obligation de disposer de kits anti-poliution adaptés aux activités qu'elle réalise
(obligation incluse dans {e marché dragage). '
En cas d'incident ou d'accident susceptibles de provoquer une pollution accidentelle, entreprise de
travaux interrompra les travaux, prendra les dispositions afin de limiter rapidement [a dispersion de [a
pollution et avertira le maitre d'ouvrage, le maitre d'euvre et les services de la police de {"eau.
L'entreprise adaptera les moyens mis en ceuvre en fonction de la nature et de Fampleur de |2 poliution.
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R4 R2.1.t Mesures réductrices particuliires en faveur de Ja qualité des eatix
Abaissement de la clite d'exploitation

Type de mesure Type . Phasage i
E - C ] A | Mesure réductrice en amont des travaux Travaux | Exploitation

Thématique environnementale

Milieux aquatiques — Espéces protégées ] Paysage |w AIrIBruitJ Milieu humain

Desgiptifs ;

Abaissement de la cBte d'exploitation dans les biefs présentant des surverses

Conditions de mise en ceuvre :

Cette mesure sera réalisée en amont de [a réalisation des travaux de dragage.

Dans les zones de dragage oi des surverses sont Identlfiés, VNF abaissera la cite d'exploltation de quelques

centlmétres dans le blef concerné (cdte de niveau d'eau Inférieure au seull du déversoir) avant le démarrage des
travaux pour éviter tout relargage de MES dans les cours d’eau riverains.

Le niveau des biefs est descendu pour limiter les départs d'eau vers le milleu _nutaniment via les ouvriges de
décharge.

Il est entendu que I'ensemble des conditions hydrauliques d'alimentation des canaux liées aux débits réservés sera
blen respecté.
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RS | Ry | Mesures réductrices en faveur des usages des canaux

Type de mesure Type | Phasage

E C A Mesure réductrice en amont Exploitation
et durant les travaux ) 1

Thématique environnementale

Milieux aquatiques | Milieux naturels | Espces protégées | Paysage | Air/Bruit _

Descriptifs ; :
Mesures pour limiter les perturbations temporaires du trafic fluvial pendant les travaux et intégrer les activités
humaines

Conditions de mise en ceuvre ;

Avis de la batellerie - information en commission locale des usagers

Modalités de sulvi:

Transport fiuvial

Les opérations de dragage vont engendrer des perturbations temporaires du trafic fluvial. Afin d'en limiter
l'incidence, VNF réalisera une information large des usagers (avis i la batellerle et information en commission
locale des usagers), Par ailleurs, ces opérations auront des durées et des emprises limitées. Ainsi, le trafic ne subira
aucun arrdt lors des phases de travaux.

Les opérations de dragage vont engendrer des perturbations tembon‘alres du trafic de plal'san_c_e. Afin d'en limiter
I'iIncidence, VNF réalisera une information large des plaisanciers. Par ailleurs ces opérations auront des durées et
des emprises limitées. Ainsi, le trafic de plaisance ne subira aucun arrét lors des phases de travaux.

Les bateliers seront prévenus du planning des opérations de dragage par un avis de la batellerie.

Une signalétique de chantier adaptée sera mise en place au niveau des secteurs de chantiers afin de prévenir tout
accident. i

L'entreprise de travaux a d'autre part comme consigne de se décaler d&s lors qu'un bateau arrive dans le chenal de
havlgat_lon. Les navigants ont pour obligation de se signaler et I'atelier de dragage devra bouger pour les laisser
passer.

Intégration des aciivités humalnas
Afin'de limiter les impacts des travaux sur les riverains, les horaires de chantiers seront adaptés afin qu'ils restent
acceptables (8h—18h). '

Le projet est susceptible d'amener des coupures marginales et temporaires (de I'ordre de quelques heures) des
chemins de halage sur les berges au niveau des qunls de déchargement des sédiments, <e qui peut amener des
nuisances pour les promeneurs.

Le chemln de halage est avant tout un chemin de service pour-lequel des coupures sont autorisées dans le cadre de
la convention avec les conseils départementaux concernés.

Si-des coupures du chemin de halage &taient nécessaires, VINF en avertira le Conseil Départemental et la mairie
concernée préalnblement BUX travaux.

A noter également qu'une information sur les travaux de dragage envisagés est réalisée lors des réunions des
comités locaux d’usagers (CLL).
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RE | R2la Mesures réductrices en faveur du trafic routies
Type de mesure Type Phasage
E - c |A Mesure réductrice durant les travaux Amont_- Exploitation
Thématique environnementale

Milieux aquatiques | Milieux naturels | Espaces protégées | Pavs_
Descriptifs & .

Favoriser au maximum le transport fluvial et limiter les kilométres parcourus par les camions
Conditions de mise en cauvre :

VNF impose dans son marché de travaux aux entreprises de dragage de proposer une filidgre de gestlnn des
sédiments inertes dans un rayon de 30 km maximum de la zone de dragage.
Modalités de suivi :

Le transport par barge des sédiments est favorisé au maximum jusqu’au qual de déchargement le plus proche de la
filitre de gestion & terre des sédiments afin de limiter les kilométres & parcourir par les camions. VNF impose dans

son mar_ché_ de travaux aux entreprises de dragage de proposer une filidre de gestion des sédiments inertes dans
un rayon de 30 km maximum de la zone de dragage.

Seuls des quais existants et aménagés et des voiries déja aménagées et ndaptées seront empruntés par les
camions.

L'agglomération de Montargls ne sera pas traversée par les camions.

R7 | R2\k Mesures de réduction des nulsances sonores
Type de mesure Type Phasage
E - [l . Mesure réductrice durant les travaux Amont - Exploitation
Thématique environnementale
| Miliexix aquatiques | Milieux naturels | Espéces protégées. | Pnysag_e_- Milieu humain
Descriptifs: -
Réduire les émissions sonores pendant le chantier
Conditions de mise en ceuvre :
Vérifier le respect de la réglementation en vigueur pour les engins de chantier
Modalités de suivi :

Afin de réduire les effets du chantler les engins respecteront la réglementation en matiére d’émisslons sonores
{notammenit les décrets du 18 avril 1969 et du 23 Jjanvier 1995 et arrétés pris pour leur application). De plus. le
chantier sera réalisé durant les heures ouvrées de jour.

Les engins utilisés pour le chantier répondront aux normes en vigueur concernant les nuisances sonores afin de
limiter le dérangement de la faune locale.

RS | R2a | Mesures de réduction de la production de déchets =
Type de mesure | Type - Phasage
I_ C | A | Mesure réductrice durant les travaux’ Amont’ - Exploitation
Thématique environnementale

i scuaties R s protegtes [ Peysege | A7
Réduire la production de déchets générés durant les travaux
Conditions de ntise en euvre .

La mesure sera imposée aux éntréprisgs de travaux dans le marché de travaux.

Les entreprises de travaux ont I'obligation d'assurer la gestion des déchets générés durant la phase de travaux
dans le cadre de la réglémentation en vigueur (les déchets de chantier devront étre récupérés, triés, enlevés
régulidrement et traités via des filléres appropriées, etc.).
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R3 | R2.1.t | Mesures de réduction en faveur de ia sécurité des personnes

Type da mesure | Type Phasage
E - € | A | Mesure réductrice durant les travaux Amont | Travaux | Exploitation
Thématique envircnnementale

Milieux aquatiques | Milieux naturels | Espéces protégées | Paysage | Air/Bruit [
Descriptifs <

Assurer la sécurité des entreprises de travaux

Conditions de mise en cauvre ;

Rédaction d'un plan de prévention sécurlté

Modalités de suivi : ,

Durant les phases de chantier, les salariés évoluant & proximité des voles d'eau respecteront la régtementation

hygidne et sécurité (port d'un giler de sauvetage). VNF établira avec I'entreprise chargée des dragages un plan de
prévention..

ARTICLE 22 : Mesures d’accompagnement

Al | A6.1.8 Dispositifs de programmation des travaux ¢t de contrble
Type de mesure ) Type - Phasage
E R C Mesure d'accompagnement en amont et - Exploitation 1
. durant les travaux
Thématique envlronnementale

Milieux aquatiques NN <peces protégées” NN
Rescriotifs ;

Mesure pour programmer les travaux et contréler le chantier

Pour les opérations de dragage, VNF fera appe! & des prestataires extérieurs. VNF est alors soumis au Code des
Marchés Publics qul définit un certaln nombre de régles & respecter an matiére de passation de marché.

Dans le cadre de sa pohthu'e. VNF imposera aux entreprises de travaux qui soumissionneront & Pappel d'offre de

remettre dans le cadre de la composition de leur offre :
le Schéma d'Organisation et de Gestion des Déchets (SOGED): qui précise les mesures prises par
I'entreprise pour {a prévention et une bonne gestion des déchets ;
le Schéma Oroanisationnel du Plan d'Assurance Environnement (SOPAE): qui présente et garantit'les
mesures et techniques mises en ceuvre pour respecter les prescriptions environnementales

- le 5chéma d’'Organisation du Plan d'Assurance Qualité (SOPAQ) : -qui engage I'eritreprise & metire en ceuvre

un ou des programme(s) d"assurance qualité qul satisfasse(nt) aux exigences du marché ;

Ces éléments environnementaux compterent parmi les critéres de. sélection des entreprises (comme le _permet

depuis 2006 le code des marchés publics).

D'autre part, -VNE _Ilitégrera'dans fe Cahler des Clauses Techniques .lfirﬂmlleres (CCTP) I'ensemble deés mesures
définles précédemment, que I'entreprise en charge des travaex ;s'ennagera alnsi contractuellement A respecter.

Les critdres d'attribution pour désigner les entreprises de dragages sont les sulvants - ]
- -les performances en matitre de protection de I'environnement et de sulvi des sédiments et déchets
~ évaludes & partlr du SOPAE (Schéma d'Organisation du Plan d’Assurance de I'Environnement) et du SOGED
(Schéma d'Organisation de la Gestlon des déchets de chantier) rédigés par 'entreprise, pondérées 4 30 % ;
~ la valeur technique ;
- le prix.
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Madalités de sulvi :

Pour chaque chantier, il sera identifié au sein de VNF :

un responsable de I'opération : il sera le représentant de VNF. Son role est de désigner le chargé de suivi
de chantier et si nécessaire le chargé de la prévention. Il doit également organiser le chantier et signer le
plan de prévention ;

le chargé de suivi de chantier : son r8le est d'organiser I'inspection commune préa!able. d'élaborer le plan
de prévention, de sulvre le chantler,...

le chargé de la prévention : il a pour mission d'assister le responsable de |'opération ainst que le chargé du
suivi de chan_tier afin de veiller au respect de la réglementation en matitre de sécurité et de protection de
la santé.

Les Hispositions. sulvantes seront mises en place

réalisation d'une inspection commune préalable : elle sera réalisée par fe chargé du suivi de chantier en
présence des Intervenants, préalablement & 'exécution du chantier, pour permetire d’analyser les risques
et de déterminer les mesures de prévention ;

élaboratlon d'un plan de prévention : il sera arrété et etnbll par &crit préatablement & exécution des
travaux par le chargé de sulvl de chantier en présence des Intervenants. }l permet de formaliser I'analyse
des risques ainsi que la détermmatlon des mesures de prévention. Par sa signature, tous les intervenants
s'engagent A le respecter.

L2 suivl environnemental des opératlons de dragage sera assuré par I'entreprise de dragage en lien avec VNF.

Au démarrage des travaux, un registre de suivi de chantier sera établi par le prestataire en charge des opérations
de dragage et renseigné quotidiennement. )

Les informations consignées dans ce. cahier permettent de retracer le déroulement des travaux. I contient.
notamment des informations sur :

les coordonnées du chantier de dragage et de la zone draguée,

le type et e nombre d’engins sur site en fonctionnement ocu en panne,
les mesures de contrGle de la quallté de I'eau et les résuitats

les incidents et les causes de baisse de rendements,

la nature et 1a cause des arréts de chantier,

les: prescriptions imposées au cours du chantier par le hénéﬁclaire de {'autorisation,
les conditions météorologiques et hydrologiques,

les volumes de matériaux dragués, extraits, clapés,

les déchets retirés,

la destination des sédiments et des déchets,

toutes observations utiles.

Ce registre de sulvi sera tenu en permanence A disposition des agents de contrdle et consultable sur fe site de
dragage. )

VNF transmettra aux services Police de I'Eau avant chaque dpérat,lqn de draﬁage le plan bathyrriétﬁque réalisé pour

justifier

de la nécessité de réaliser les travaux.
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A2 A3.C Dispositif de lutte contre les espéces exotiques envahissantes

(actions préventives et curatives)
Type de mesure Type Phasage
E R I C Mesure d'accompagnement durant [es Amont Exploitation
N b
Thématique environnementale
Milieux aquatiques [INEMBEIII Espices protégées | Paysage | Air/Bruit | Milieu humain

L'objectif de cette mesure est de contraindre et .limiter le développement des espices végétales exotiques
envahissantes.

Cette mesure nécessite I'accompagnement des travaux par un écologue afin de la mettre en ceuvre.

Modalités de sutvi;

Des statlons d’espéces exotlques envahissantes terrestres, notamment de Renouée du Japon (Reynoutria faponica)
sont présentes trés localement sur les biefs suivants : le bief d’Egreville, le blef de Buges, le bief de Lépinoy 1, le
bief de Lépinoy 2, le bief de Briquemault et le bief de Dammarie-sur-Loing. Le Ralsin d’Amérique a également été
observé au niveau du bief de Port de Briare. Leur arrachage permettra de limiter au maximum leur dissémination
sur les berges des canaux concernés et favorisera la recolonisation du milieu par des espices locales.

Concernant les espéces exotiques envahissantes aquatiques, des herbiers de Myriophylle & épis sont connus sur
plusieurs biefs, .

Afin de ne pas favoriser sa dispersion 2 options sont possibles :
- .soit la mise en défens de I'herbler afin de ne pas réaliser les travaux de dragage au sein de |'herbier et
ainsi ne pas favoriser sa dispersion ; .
soit chantier préalable d'arrachage de I'herbler. Le chantier doit étre réallsé & partir de septembre (aprés la
période sensible de reproduction de I'ensemble des espéces de faune).- Des barrages flottants doivent étre.
installés afin de réduire les risques de départ de boutures pouvant coloniser d'autres secteurs du canal.
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A3 | Rlla Accompagnement par un écologue

Type de mesure , Type Phasage
E [ C Assurer |e suivi des travaux par un Exploitation
écologue

Thématique environnementale

Paysage | Air/Bruit | Milieu humain

Descriptifs <

L'Ingénleur-écologue en charge de |'assistance environnementale et du suivi écologique de chantier interviendra en
amont et pendant le chantler Un diagnostic préalable avant travaux sera réalisé afin de mettre a jour les enjeux
écologiques et notamment la présence de frayéres.

Intégration de ['écologue le plus tdt possible, & minima au printemps précédent les opérations de dragage.

Moxdalités de sulvl :
Phase préliminalire

« Sulvi des espices végétales et animales sur le terrain (mise A jour de I'état de référence entre avril et juiliet
précédent {'opération de dragage, et notamment pour la localisation des éléments a enjeux dont les
frayéres, ainsi que dans les cours connectés en aval par surverse (12 biefs : 1 de Baraban, 2 de Briare, 4 de
la Cognardiére. 6 de Couranvaux, Y 'd'Ouzouer-sur-Trézée, 19 de Dammarie, 24 de Chatlllon-Collgny. 25

- de Lépinoy, 34 de [a Reinette, 35 de Langlée, 36 de Buge et 13 de Fromonviile),

* Inventaire ciblé sur la Mulette épaisse (Unio crassus) dans la riviere Loing sur les biefs de Buge, Langlée et
Fromonville .

« Rédaction du cahier des prescriptions écologiques, & destination des entreprises en charge des travaux.

+ Phase préparatoire du chantier i

« Localisation des zones sensibles du point de vue écologique, situées 4 proximité de la zone de chantier et
a baliser, -

» Analyse des plans foumls par les entreprises {zones de stockage, voies d’accés) en fonction des
contraintes écologiques.

Phase chantier -

» Sulvi des espices végétales et animales sur le terrain. Ce sulvi concernera | ‘ensemble des zones sensibles
identifiées (herblers aquatiques pour le frai des espéces piscicoles, Hydrocaris moréne, espéces exotiques
-envahissantes, berges pouvant accueillir la nidification du Martin pécheur..)),

» Localisation des herbiers favorables au frai des espaces phytophiles remarquables (Brochet, Bouviére) sera’
effectuée en amont des dragages. Ces secteurs seront malr_\tenu's indemne d'extraction afin de ne pas
impacter le cycle biologique des espaces. )

+ Identification des herbiers aquatiques d’espéces exotlgues envahissantes. Ces herbiers seront mis en
défens afin de ne pas favoriser leur dispersion. a

+  Assistanice pour {"éradication des espices végétales envahissantes, .

« Dans le cadre du suivi écologique du chantier, des comptes-rendus de suivi écologique seront réalisés.
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ARTICLE 23 : Mesures de contrble et de surveillance

(Y] | R21c | Contrdle de la bathymétrie
Type de mesure Type Phasage
E|[R]| C Mesure de suivi en-amont des travaux Travaux | Exploitation
Thématique environnementale
I Milleux naturels | Espices protégées | Paysage [ Air/Bruit | Milieu humain
Descriotifs :

Contrdle de |a bathymétrie des travaux de dragage

Réalisation de campagnes bathymétriques avant chaque opération de dragage

Modalités de suivi :

Des levés bathymétriques seront réalisés au préalable et aprés les opérations de dragage afin de contrdler les
volumes prélevés et ains| de s'assurer de 'obtentlon de [a cote de dragage identifiée dans les objectifs (et
également de prévenir le risque de décolmatage du fond de la voie deau). Les levés bathymétriques seront
transmis aux services Police de |'Eau.
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52 ] R2.1.t - Mesures de surveillance en faveur de [s qualité des eaux lors des dragages

Type de mesure . Typa Phasage
E | R]| C i Mesure de suivi durant les travaux Amont [ Exploitation
Thématique environnementale
_ Milieux naturels | Espices protégées | Paysage | Air/Bruit | Milieu humain
Descriptifs

L'objectif de cette mesure est de surveiller la qualité des eaux du r.anal du Loing et du canal de Briare pendant les
travaux afin de s'assurer de I'absence de dégradation.

Il a étd estimé que la remise en suspension des sédiments accompagnée de 'augmentation de [a turbidité des eaux lors
de I'opération de dragage aura une incidence directe potentiellement forte. Des mesures de contriile de 'oxygéne
dissous, de la température et du pH, qui sont les paramatres impactss par fa mise en suspension des MES pendant les-
opérations de dragage, et les mesures correctives associées sont donc proposées. Cette mesure (associée aux mesures
de réduction R1 et R2) parmet de réduire 2 un niveau faible I'impact direct temporaire du projet sur la qualité des eaux
de surface pendant les travaux de dragage.

Un suivi journatier de la qualité des eaux (oxygne dissous, température et pH) sera réakisé pendant toute la durée des
travaux de dragage. Ce suivl sera réalisé & I'aval hydraulique Immédiai (ehvlrpn 100 m en aval) de ia zZone de dragage.
Les mesures seront localisées & 2 profondeurs, situes & 50 et 90 % de la hauteur du moéuillage comptée & partir de la
surface.

Les mesures de température et d'oxygéne dissous seront faltes en continu. Les mesures de pH et de conductivité seront
-néalisées deux fois par jour.

Des valeurs seulls 4 respecter sont définies pour chacun des param!tles suivis.

Au stade du projet, les valeurs & respecter ont été déterminées par I'arréné du 30 mal 2008 fixant les prescriptions
générales applicables aux opérations d'entretien de cours d'eau ou canaux soumls A autorisation ou A déclaration en
application des articles L. 214-1 4 L. 214-6 du code de |'environnement et relevant de la rubnque 3.2.1.0 de la
nomenclature annexée au tableau de I'asticle R. 214-1 du code de Penvironnement. :
L'article 8 de l'arrété du 30 mal 2008, fixant les prescriptions générales appilcables aux opératlnns d'entretien de cours
d'eau ou canaux, rend obligatoire fes sulvis en continu ‘et & I'aval hydrauliqgue Immédiat de la température et de
I'oxygéne dissous.
Les canaux &tant classés en 24m catégorie plsclcole. te seull d’oxygéne dissous A respecter est : = 4 mg/l.
Concemant les paramétres température, pH et conductmte la valeur seuit norrespond & une classe de bon état pour les
cours d'eais de 2¥ms catégorie piscicole définle dans I'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres
d'évaluation de I'état &cologique, de Pétat chimique et du potentiel &cologique des eaux de surface pris en application
des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de l'environnement :
..« Température : < 25,5°C
e 6<pH<9 '
e 200 pS/cm < conductivité < 500 pSfcm

Un barrage filtrant pourra étre mis en place si necessafra sur les secteurs de lien entre rivnare et canal. Dans
le cadre des marchés de travaux, VNF demandera & I"entreprise de présenter la nature 'des filtrants utilisés
etla methodologle proposee pour feur mise en place. De maniére générale, I"entreprise devra fournir & VNF
Pensemhble des moyens bechnlques qu‘eile mettra en ceuvre pour respecter les mesures environnementales.
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s3 | R2.9.t Suivi de la qualité des eaux des cours d’eau connectés au canal

Type de mesure Type Phasage
E | R I o Mesure de survelllance durant les travaux | Amont - Exploitation
Thématique environnementale
_ Milieux naturels | Espéces protégées | Paysage | Air/Bruit | Milieu humain
Descriptifs :

L'objectif de cette mesure est de survelller [a qualité des eaux des cours d'eau connectés par surverse au canal,
afin de s’assurer que |'opération de dragage ne dégrade pas la qualité des eaux en aval,

Conditions de mise en cauvre: .

Le dragage en eau peut en effet remettre en suspension les MES et les disperser dans les cours d’eau connectés en
.aval des zones de dragage. C'est pourquoi une mesure de suivi de la qualité des eaux est mise en place sur tous
les cours d'eau connectés en aval par surverse.

12 biefs doivent ainsi faire ["objet de suivi dans les cours d'eau connectés en aval : | de Baraban, 2 de Briare, 4 de
la Cognardiére, 6 de Couranvaux, 7 d'Ouzouer-sur-Trézée, 19 de Dammarie, .24 de Chatillon-Coligny, 25 de
Lépinoy, 34 de la Reinette, 35_ de Langlée, 36 de Buge et 13 de Fromonville.

Cette mesure consiste & suivre de maniére journalitre la qualité des eaux sur une station située dans le cours d"eau
connecté en aval de la zone de dragage, & maximum 10m en aval de 1a connexion. Les paramétre suivis sont
I'oxygéne dissous, la température, la conductivité et le pH. Des valeurs seuils sont fixées.

‘Medaliths de sulyl :

Ces valeurs ont été fixées par rappnrt aux seulls des classes de qualité du systdme d’évatuation du SEQ-Eau pour
I'aptitude biologique (SEQ-Eau version 2 mars 2003} Les valeurs seuils prises correspondent 2 la limite inférieure
de Ia classe « bonne .qualité » (classe verte). Une mesure de référence devra dtre réalisée avant P'opération de
dragage pour callbrer {a qualité au moment des travaux. Si cette valeur est déja déclassante, le seull d’Interruption
du dragage sera fixé & 10%.

Ainsi les seuils fixés sont :
+ Oxygine dissous > 6 mg/l
s  Température : <21.5°C
» 6<pH<3
s 200 uS/cm < conductivité < 500 puSfcm

En cas de dépassement de ces valeurs seuils les travaux de dragage sont interrompus immédiatement. Iis ne
pourront reprendre qu'une fols que les valeurs respecteront les seuils et seront stabilisées. L'objectif de cette
mesure est d'assurer le maintien de la qualité actuefle des eaux des rivitres connectées au canal et d'améter
immédiatement si la qualité des eaux venait & se dégrader et entrainer un risque de mortalité important pour la
| faune aquatique.




[ | R2.1k Surveillance de |a faune piscicole en phase travaux

Typa da mesure Type Phasage .
E R C Mesure de survelllance durant les-travaux | Amont - Exploitation
. Thématique environnementale
_ Milieux naturels | Espices protégées | Paysage | Air/Bruit | Milieu humain
Descriptifs :

L'cbjectif de cette mesure est de survelller ['absence de mortallté piscicole pendant les travaux de dragage.

Conditions de mise en cauvre & .
L'entreprise de dragage sera sensibllisée & cette thématique et une pratique de dragage adaptée sera mise en place
notamment le malntien quelques minutes du godet dans 'eau apris extraction des sédiments afin de permettre la fuite des
espéces éventuellement piégées.

Mesure assocdiée A la mesure A3 « Accompagnement par un écologue »

Modalivés da suivi : '

Une observation visuelle humalne sera réalisée au niveau de la barge afin de mnstaﬁer Fabsence d'Impact du dragage sur le
peuplement piscicole (pas d'espéces plégées par le godet de dragage et déposées dans la barge).

L'entreprise de dragage sera sensibilisée & cette thématique et une pratique de dragage adaptée sera mise en place :
natamment le maintien quelques minutes du godet dans I'eau aprds extraction des sédiments afin de permettre [a fuite des
espices éventuellement piégées. y

En cas de constats visuels d'espices piscicoles présentes dans la barge, les espdces seront, dans [a mesure du possible,
capturées et remises & Feau en amont du chantier de dragage..

En cas de constat de mortalité piscicole ou de poissons malades, dans une zone de 300 m minimum 2u point de dragage,
le dragage sera immédiatement arrété.
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TITRE IV. .PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE .24 : Gestion gé'nérale.de Fopération

1. Avant le démarrage du chantier
Les zones présentant un enjeu environnemental particulier sont délimitées sur le terrain
préalablement 2 toute opération par la mise en place d'un balisage, les préservant contre toute
circulation d’engins. Les zones en défens, les arbres et la ripisylve 3 conserver doivent &tre
clairement identifiés.

Le bénéficiaire organise, avant le démarrage du chantier, une formation pour les entreprises
adjudicataires afin de leur présenter les régles liées 2 la protection du milieu naturel, les modalités
de réalisation des travaux et les procédures 3 respecter en cas d’accidents ou d'incidents.-

Le bénéficiaire s'associe & un expert écologue définissant :
* en-phase de chantier, la programmatlon et les choix techniques les plus adaptés aux enjeux
écologiques, ainsi qu'un protocole de suivi environnemental ;
* les modalités précises de mise en ocsuvre des mesures d'éwtement de réduction et de
compensation et des modalités de suivi associés, dans le respect des dispositions du Titre Il ;

2."En phase chantier

Le bénéficiaire informe le service instructeur et les services en charge de la police de
I'environnement de !'avancement des travaux et des difficultés rencontrées lors des réunions de
chantier et par transmission - par courriel - des comptes rendus, notamment : .

En cas de pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, des opérations de pompage et de curage sont mises en

osuvre.

Des barrages flottants et des matériaux absorbants sont conservés sur le chantier afin de

permettre au personnel compétent d'intervenir rapidement, selon le type de milieu pollué

(sol ou eau) Le personnel est formé aux mesures d'intervention..-

* En cas de risque de crue ou d'mondation ‘
Le bénéficiaire procéde & la mise en sécurité du chantier .en cas d'alerte météorologique
quant 3 un risque de crue. |l procede notamment 3 la mise hors de champ d'inondation du
matériel de chantier et 2 I'évacuation du personnel de chantier.

3. En phase d gplomatlon

Dans un déiai de deux mois maximum suivant la fin des travaux, le bénéficiaire communique au
préfet, un rapport de fin des travaux comprenant les éléments techniques (relevés de bathymétrie
pour chaque opération de travaux) ainsi que les éléments permettant de démontrer que les mesures
environnementales prévues dans la présente autorisation ont bien été mises en ceuvre.

Le rapport fera apparaitre :
* le registre chronologique de I'expédition des produits de curage (éédfment) -
*’ |les lieux de ciestiﬁations finales des sédiments
* les bordereaux de suivi de déchets complétés intégralerrient '

Le bénéficiaire informe sans délais les services en ‘charge dela pollce de I'environnement de tout
dysfonctionnement pendant la durée de l'autorisation.

»
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ARTICLE 25 : Périodes d'inter\fention

Afin de concilief tous les intéréts mentionnés aux articles L181-3 et. L1814 du Code de
Yenvironnement, les travaux seront. menés en priorisant les périodes d’intervention permettant de
limiter le dérangement des esp&ces terrestres et les impacts sur le miliev aquatique qui concernent
le cycle de reproduction des espaces telles que le brochet et les cyprinidés; induits par les
opérations. La programmation des travaux tiendra alors compte des périodes suivantes :

Juin | julllet | Aout | Septembre | Octobre | Novembre | Décembre

Tahlsau - Définkion des périodes les moins [mpactantes paur [a faune, la flore et les milleux naturels

Période favorable BN Pérlode 4 proscrire [

Le bénéficiaire ne peut réaliser les travaux en dehors de la période autorisée sans en avoir
préalablement tenu informé le préfet, qui statue dans les conditions fixées aux articles L181-14et
R.181-45 et R.181-46 du Code de I'environnement.
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TITRE V. DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 26 : Publication - Information des tiers

En vue de l'information des tiers : . .

1° Une copie du présent arrété est déposée dans les mairies de Briare, Ouzouer-sur-Trézée, Rogny-
les-7-Ecluses, Dammarie-sur-Loing, Chétillon-Coligny, Sainte-Geneviéve-des-Bois, Montbouy,
Montargis, Chalette-sur-Loing, Nargis, Chéteéu-Lando‘n, Souppes-sur-Loing, Montcourt-
Fromonwville, concernées par les zones sujettes aux opérations faisant |'objet de la présente
autorisation et peuty &tre consultée; -

2° Un extrait du présent arrété est affiché dans les mairies citées ci-dessus pendant une durée
minimum d'un.mois; un procés-verbal de |'accomplissement de cette formalité est dressé par les
.soin§ du maire; )

3° Le présent arrété est adressé 3 chaque conseil municipal et aux altres autorités locales ayant été

. consultées en application de I'article R. 181-38 ;

4° L'arrété est publié sur le site internet des services de I’Etat (Préfectures du Loiret, de Seine-et-
Marne et de1'Yonne), pendant une durée minimale dé quatre mois.”

ARTICLE 27 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Loiret,

Le Préfet de Seine-et-Marne

Le Préfet de I'Yonne

Les directeurs départementaux des territoires du Loiret, de Seine-et-Marne et de ["Yonne,

Les maires des communes de Briare, Ouzouer-sur-Trézée, Rogny-les-7-Ecluses, Dammarie-sur-Loing,
Chatillon-Coligny, Sainte-Genevidve-des-Bois, Montbouy, Montargis,- Chélette-sur-Loing, Nargis,
Chateau-Landon, Souppes-sur-Loing, Montcourt-Fromonville,

Les chefs des service's départementaux de I'Office Fréncais de la Biodiversité du Loiret, de Seine-et-
-Marne ét de I'Yonne,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du préser{t ‘arrété qui sera mis
disposition duv public sur le site internet de la préfecture du Loiret.
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ARRETE INTER PREFECTORAL

portant autorisation environnementale au titre de I'article 1:181-1 et suivants du code de
I'environnement concernant le programme d’entretien quinquennal par dragage du canal de Briare
et du canal du Lolng sur le territoire de 13 communes réparties dans les départements du Loiret (9),
de Seine-et-Marne (3) et de |'Yonne (1) : Briare, Ouzouer-sur-Trézée, Rogny-les-7-Ecluses (89),
Dammarie-sur-Loing, Chétillon-Coligny, Sainte-Geneviéve-des-Bois, Montbouy, Montargis, Chélette-
sur-Loing, Nargis, Chateau-Landon (77), Souppes-sur-Loing (77), Montcourt-Fromonville (77).

Orléans, le -5 JUlL. 2023

Pour la Préféte et par délégation,
Pour le Seciétaire/général absent,

Le Secrétaire’général adjoint,

) e

_—

Christophe CAROL
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ARRETE INTER PREFECTORAL

portant autorisation environnementale au titre de I'article 1811 et sulvants du code de
I'environnement concernant le programme d'entretien quinquennal par dragage du canal de Briare
et du canal du Loing sur le territoire de 13 communes réparties dans les départements du Lolret (2),
de Seine-et-Marne (3) et de I'Yonne (1) : Briare, Ouzouer-sur-Trézée, Rogny-les-7-Ecluses (89),
Dammarie-sur-Loing, Chétillon-Coligny, Sainte-Genevidve-des-Bois, Montbouy, Montargis, Chélette-
sur-Loing, Nargis, Chéteau-Landon (77), Souppes-sur-Loing (77), Montcou'rh-Fromon_ville {77).

Melim,le =5 JUIL, 2023

Pour le Préfet de Seine-st-Marne et par
délégation

Le secrétaire général da |a Préfecture
WA
P
Cyrifle LE VELY






ARRETE INTER PREFECTORAL

portant autorisation environnementale au titre de ‘articie |.181-1 et suivants du code de-
I'environnement concernant le programme d’entretien quinquennal par dragage du canal de Briare
et du canal du Loing sur le territoire de 13 communes réparties dans les départements du Lolret (9),
de Seine-et-Marrie (3) et de I'Yonne (1) : Briare, Ouzouer-sur-Trézée, Rogny-les-7-Ecluses (89),
Dammarie-sur-Loing, Chatilion-Coligny, Sainte-Genevidve-des-Bois, Montbouy, Montargis, Chélette-
. sur-Loing, Nargls, Chéateau-Landon {77), Souppes-sur-Loing (77), Montcourt-Fromonville (77).

Auxerre, le -5 JUIL. 2023

Pour le Préfet de I'Yonne et par délégation
La Sous préfate, Surétalre générale

Pauline GIRARDOT
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i RECOURS CONTENTIEUX

Conformément a l'article L8117 du Code de I'environnement, cette décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée, selon les dispositions de l'article R.181-50 du
Code de l'environnement, au Tribunal Administratif, 28 rue de la Bretonnerie, 45 057 ORLEANS :

Par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification;

» Par les tiers .intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés & l'article L1813 du Code de l'environnement, dans un délai de quatre mois
compter de la publication de la décislon sur le site internet de la préfecture ou de l'affichage
en mairie {s) de !'acre; dans les conditions prévues a I'article R.181-44 de ce - méme code. Le
délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'sffichage constitue cette
derniére formalité, le délai court 3 compter du premier jour d’affichage de la dg-’:c’:ision.

Le tribunal administratif peut également étre salsi par I'application informatique Télérecours
accessible par le site internet www.telerecours.fr

RECOURS ADMINISTRATIF

Dans un délai de deux mois & compter de la notification de cette décision pour le pétitionnaire ou de
sa publication pour les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts

mentionnés a l'article L.181-3 du Code de environnement, les recours administratifs suivants peuvent
étre présentés: - |

* up recours gracieux, adressé 3 Mme la Préféte du Loiret, Service de la Coordination des
Politiques Publiques et de I’Apptu Territorial, Bureau de la coordination administrative 181 rue
de Bourgogne, 45 042 ORLEANS CEDEX,

* un recours hiérarchique, adressé 3 Mme Le Ministre de la Transition Ecologique - Direction
Générale de 'Aménagement, du Logement et de la Nature - Direction de I'Eau et de la -
Biodiversité, Tour Pascal A et B, 92 055 LA DEFENSE CEDEX,

Le recours administratif prolonge de deux mois les délais de recours contentieux prévus par I'artié;'c_e
R.181-50 du Code de I'environnement. |
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